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זוהר היומי
זוהר שמות — דף רל״ח ע״א

פרשת פקודי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רל״ז ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

לָא ע וְ א יָדַ לָ יהּ כֹּלָּא, דְּ בָא לֵ בְ רְ עַ תְ ין אִ דֵ ר, כְּ הוּא קוֹל שׁוֹפָ הַ י, בְּ חֲמֵ י רַ רֵ עָ תְ ל מִ אֵ רָ יִשְׂ דְּ

יהוּ יְ לַ זַר עָ גְ אִ א, וְ תָּ יּוּבְ תִ י בְּ רֵ דְּ הַ א מְ לָ ינּוּן דְּ ר כָּל אִ תַ בָ לְ ד דִּ נוּ. עַ דָ תְּ אִ ינּוּן דְּ אִ גַּח, בְּ שְׁ מַ

רוּ דְ יהּ, לָא אָהַ רוּ לֵ סָ מְ תְ אִ ן דְּ יוָ יהּ, כֵּ רוּ לֵ סָ מְ תְ אִ כָּא, וְ לְ י מַ בֵּ ין מִ קִ תְ ין פִּ קִ אי נָפְ דַּ א, וַ מוֹתָ

ינָא. יד דִּ בִ עָ תְ אִ ד דְּ ין, עַ קִ תְ פִּ

תרגום לעברית

דוֹשׁ )הקדוש ברוך הוא( קָּ ין הַ דִּ ית הַ דּוֹן, וּבֵ ם נִ עוֹלָ נָה הָ שָּׁ ל רֹאשׁ הַ יּוֹם שֶׁ ה, בַּ אֵ בֹּא וּרְ

וֶת הוּא דּוֹנוּ לַמָּ נִּ ם שֶׁ כָל אוֹתָ צַּד זֶה, וְ ד מִ ר עוֹמֵ אַחֵ צַּד הָ אוֹתוֹ הַ עוֹלָם, וְ ת כָּל הָ ן אֶ דָ ב וְ יוֹשֵׁ

ר, אוֹתוֹ קוֹל שׁוֹפָ ים בְּ חֲמִ ים רַ רִ עוֹרְ ל מְ אֵ רָ יִּשְׂ ה שֶׁ עָ שָׁ נָיו. וּבְ פָ ים לְ מִ שָׁ נִרְ ם, וְ יהֶ יחַ עֲלֵ גִּ שְׁ מַ

לֹּא לּוּ שֶׁ ךְ כָּל אֵ ר כָּ אַחַ ד שֶׁ דּוֹנוּ, עַ נִּ ם שֶׁ אוֹתָ יחַ בְּ גִּ שְׁ לֹא מַ  עַ וְ לֹּא יוֹדֵ  כֹּל, שֶׁ ב לוֹ הַ בֵּ רְ עַ תְ אָז מִ

ים לוֹ. רִ סָ מְ נִ ךְ וְ לֶ מֶּ ית הַ בֵּ ים מִ קִ תָ ם פְּ ים עִ אִ אי יוֹצְ דַּ וֶת, וַ ם מָ יהֶ זַר עֲלֵ גְ נִ ה וְ שׁוּבָ תְ רוּ בִ זְ חָ

ין. דִּ ה הַ נַּעֲשָׂ ד שֶׁ ים, עַ קִ תָ פְּ ים הַ רִ לֹא חוֹזְ רוּ לוֹ,  סְ מְ נִּ ן שֶׁ יוָ כֵּ
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חוֹדוֹי. )וכל שכן וכל שכן( לְ ר נָשׁ בִּ ן בַּ כֵּ נֵּיהּ, כָּל שֶׁ א מִ רָ מְּ תַּ סְ אִ יָין לְ עְ הוּ, בַּ לְּ ל כֻּ אֵ רָ יִשְׂ וְ

א יהֲרָ א, כַּד סִ חָ יַרְ א וְ חָ כָל יַרְ יהּ בְּ ב לֵ יהַ מֵ א, וּלְ רָ מְּ תַּ סְ אִ ינָן לְ עֵ ילָּא, בָּ עֵ לְ לָּאָה דִּ זָא עִ רָ א בְּ הָ דְּ

יהּ קֵ יִטּוֹל חוּלָ א )נ''א חדוותא( וְ תּוּתָ דְּ ג חַ רֵ טְ קַ א יְ לָ ין דְּ גִ יר, בְּ עִ ד שָׂ א, חַ תָּ דְּ חַ תְ אִ י לְ עֵ בָּ

א יֵאוֹת. קָ דְ י כְּ תּוּתֵ דְּ חַ ה לְ דוּשָּׁ קְ א בִּ יָנְקָ א לְ ישָׁ דִּ א קַ יהֲרָ סִ יהּ. וְ זֵי לֵ א חֲ קָ כַּדְ

תרגום לעברית

סוֹד י בְּ הֲרֵ דּוֹ. )וכל שכן וכל שכן( שֶׁ בַ ם לְ ן אָדָ כֵּ נּוּ, כָּל שֶׁ מֶּ ר מִ מֵ שָּׁ הִ ים לְ יכִ רִ ל צְ אֵ רָ כָל יִשְׂ וְ

שׁ, דֵּ חַ תְ הִ ה לְ נָה רוֹצָ בָ לְּ הַ שֶׁ שׁ, כְּ חֹדֶ שׁ וְ כָל חֹדֶ ת לוֹ בְּ לָתֵ ר וְ מֵ שָּׁ הִ ים לְ יכִ רִ ה צְ לָ עְ מַ לְּ יוֹן שֶׁ לְ עֶ

נָה בָ לְּ הַ אוּי, וְ קוֹ כָּרָ לְ ת חֶ טֹּל אֶ יִ שׁוּת )השמחה( וְ דְּ חַ תְ הִ ל הַ ג עַ רֵ טְ קַ לֹּא יְ  י שֶׁ דֵ ד, כְּ חָ יר אֶ עִ שָׂ

אוּי. שׁ כָּרָ דֵּ חַ תְ הִ ה לְ שָּׁ דֻ קְ ינַק בִּ ה תִּ דוֹשָׁ קְּ הַ

טקסט הזוהר

א הָ ר, וְ י נַעַ רֵ קְ ין )בראשית קמ''ט ע''ב( כַּךְ אִ גִ א, בְּ חָ יַרְ א וְ חָ כָל יַרְ א בְּ שָׁ דְּ חַ תְ כַד מִ וְ

ן ךְ זָקֵ לֶ י מֶ רֵ קְ נֵּיה, אִ יק מִ א נָפִ לָ בוּ, וְ אֲ סָ מְ יר בִּ דִ יהוּ תָּ אִ א, דְּ א דָּ אי אַחֲרָ הַ נָא. וְ ימְ אוֹקִ

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ א, קוּדְ ישָׁ דִּ א קַ יִחוּדָ ד, בְּ א חַ מָּ ינּוּן עַ אִ ין דְּ ישִׁ דִּ ל קַ אֵ רָ , יִשְׂ ךְ ין כָּ גִ יל. וּבְ סִ וּכְ

יב, תִּ כְ י, דִּ אָתֵ א דְּ מָ לְ עָ ין, וּבְ א דֵּ מָ לְ עָ ינּוּן בְּ ין אִ כֹּלָּא. זַכָּאִ זָבָא מִ תְּ שְׁ אִ א, לְ יטָ יב לוֹן עֵ יָהִ

ר. אֵ פָּ תְ הִ י לְ ה יָדַ עֲשֵׂ י מַ עַ טָּ ר מַ ץ נֵצֶ שׁוּ אָרֶ ם יִרְ עוֹלָ ים לְ יקִ דִּ ם צַ לָּ ךְ כֻּ מֵּ עַ )ישעיה ס( וְ

תרגום לעברית

הוּא זֶּה, שֶׁ ר הַ אַחֵ הָ נוּ. וְ י בֵּאַרְ הֲרֵ ר, וַ את נַעַ רֵ ךְ נִקְ שּׁוּם כָּ שׁ, מִ חֹדֶ שׁ וְ כָל חֹדֶ ת בְּ שֶׁ דֶּ חַ תְ מִּ שֶׁ וּכְ

ים, דוֹשִׁ קְּ ל הַ אֵ רָ , יִשְׂ ךְ שּׁוּם כָּ יל. וּמִ סִ ן וּכְ ךְ זָקֵ לֶ א מֶ רָ נָּה, נִקְ מֶּ לֹא יוֹצֵא מִ  אָה וְ מְ טֻ יד בְּ מִ תָּ

ם יהֶ רֵ כֹּל. אַשְׁ ן הַ ל מִ נָּצֵ הִ ה לְ צָ ם עֵ הֶ ן לָ רוּךְ הוּא נָתַ דוֹשׁ בָּ קָּ דוֹשׁ, הַ יִחוּד קָ ד בְּ חָ ם אֶ ם עַ הֵ שֶׁ

ר ץ נֵצֶ שׁוּ אָרֶ ירְ ם יִ עוֹלָ ים לְ יקִ דִּ ם צַ לָּ ךְ כֻּ מֵּ עַ כָּתוּב )ישעיה ס( וְ בָּא, שֶׁ עוֹלָם הַ זֶּה וּבָ ם הַ עוֹלָ בָּ

ר. אֵ פָּ תְ הִ י לְ ה יָדַ עֲשֵׂ י מַ עַ טָּ מַ
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השלמה מההשמטות )סימן ה, עי' עליו לעיל דף רל''ה ע''ב(

א , דָּ יעַ קִ ל לָרָ עַ מַּ יב )יחזקאל א( וּמִ תִ גוֹ'. כְּ ה וְ ל מֹשֶׁ ן אֶ כָּ שְׁ מִּ ת הַ יאוּ אֶ יָּבִ )שמות לט( וַ

הוּ, לָא שׁ בְּ טַ בָ א דְּ ירָ וֵ ד אֲ גוֹ חַ י בְּ קֵ לְּ תַּ סְ כַד מִ ון, דְּ יוָ ע חֵ בַּ אַרְ יהוּ דְּ יְ לַ א עָ ימָ יְּ קַ א, דְּ יעָ קִ יהוּ רְ אִ

ילָּא. עֵ א לְ לָ כְּ תַּ סְ אִ א לְ ישָׁ ין רֵ פִ זַקְ

תרגום לעברית

ד עוֹמֵ יעַ שֶׁ קִ רָ , זֶהוּ הָ יעַ קִ ל לָרָ עַ מַּ גוֹ'. כָּתוּב )יחזקאלא( וּמִ ה וְ ל מֹשֶׁ ן אֶ כָּ שְׁ מִּ ת הַ יאוּ אֶ יָּבִ וַ

כֵּל תַּ סְ הִ פוֹת רֹאשׁ לְ ינָן זוֹקְ ן, אֵ הֶ כֶּה בָ מַּ ד שֶׁ חָ יר אֶ וִ תוֹךְ אֲ לּוֹת בְּ עַ תְ מִּ שֶׁ כְּ יּוֹת, שֶׁ ע חַ בַּ ל אַרְ עַ

לָה. עְ מַ לְ

טקסט הזוהר

א נָּשֵׂ הִ יב, וּבְ תִּ כְ הוּ, דִּ לְּ י כֻּ קֵ לְּ תַּ סְ הוּא רוּחַ מִ הַ הוּ, וּבְ לְּ כֻ שׁ בְּ טַ יָּה, בָּ חַ הוּא רוּחַ הַ הַ ין דְּ גִ בְּ

ים. נִּ יָּה בָּאוֹפַ חַ י רוּחַ הַ יב כִּ תִ ם. וּכְ תָ מָּ עֻ ים לְ נִּ אוֹפַ אוּ הָ נָּשְׂ ץ יִ אָרֶ ל הָ עַ יּוֹת מֵ חַ הַ

תרגום לעברית

יּוֹת חַ א הַ נָּשֵׂ הִ כָּתוּב וּבְ לּוֹת, שֶׁ עַ תְ ן מִ לָּ הּ רוּחַ כֻּ אוֹתָ ן, וּבְ לָּ כֻ כָּה בְּ יָּה מַ הּ רוּחַ חַ אוֹתָ שּׁוּם שֶׁ מִ

ים. נִּ יָּה בָּאוֹפַ חַ י רוּחַ הַ כָתוּב כִּ ם. וְ תָ מָּ עֻ ים לְ נִּ אוֹפַ אוּ הָ נָּשְׂ ץ יִ אָרֶ ל הָ עַ מֵ

טקסט הזוהר

אי חוֹת הַ תְ ע דִּ בַּ ין אַרְ לֵּ אִ יק לְ לִ יהוּ, סָ יְ לַ א עָ ירָ וִ הוּא אֲ שׁ הַ טַ א כַּד בָּ לָּ י. אֶ קֵ לְּ תַּ סְ אי מִ מַ אֲ

יב, תִּ כְ זָא דִּ ינוּ רָ יְ הַ לָּאָה, וְ א עִ הֲרָ י זִ גַבֵּ הּ לְ יָין לָ תְ מַ ד דְּ ילָּא, עַ עֵ הּ לְ י לָ קֵ לְ ינּוּן סַ אִ יָּה, וְ חַ

א זָזוּ לָ י, וְ כִ רוּן הָ קְ ע אִ בַּ נֵי אַרְ הָ ין דְּ גִ , בְּ ךְ יהָ מוּבָאוֹת לָ עוֹתֶ יהָ רְ תוּלוֹת אַחֲרֶ )תהלים מה( בְּ

יָיא סְ נָא כּוּרְ קְ אַתְ ילָּא, לְ עֵ א לְ תָּ תַּ ין לָהּ מִ קִ לְּ סָ ין. וְ מִ לְ עָ יָיא, לְ סְ י כּוּרְ יהִ אִ א, דְּ יָּה דָּ ן חַ מִ

ת קַ לָ תָּ סְ כַד אִ ץ. וְ אָרֶ ל הָ עַ ם מֵ רָ ה וַתָּ בָ תֵּ ת הַ אוּ אֶ יִּשְׂ א )בראשית ז( וַ זָא דָּ רָ ילָּא, וְ י עֵ גַבֵּ לְ

ה. ל מֹשֶׁ ן אֶ כָּ שְׁ מִּ ת הַ יאוּ אֶ יָּבִ יב, וַ תִ ין כְּ דֵ ין לָהּ, כְּ קִ לְּ ין סַ לֵּ אִ ילָּא, וְ עֵ לְ
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ת חַ תַּ בַּע שֶׁ ן אַרְ ת אוֹתָ עֲלֶה אֶ ן, הוּא מַ יהֶ יר עֲלֵ וִ כֶּה אוֹתוֹ אֲ מַּ שֶׁ א כְּ לָּ לּוֹת? אֶ עַ תְ ה מִ לָמָּ

נוּ סוֹד יְ הַ ליוֹן, וְ עֶ ר הָ זֹּהַ  הּ לַ יאוֹת אוֹתָ בִ מְּ ד שֶׁ לָה, עַ עְ מַ הּ לְ עֲלוֹת אוֹתָ ן מַ הֵ זּוֹ, וְ יָּה הַ חַ הַ

לָּלוּ ע הַ בַּ אַרְ שּׁוּם שֶׁ . מִ ךְ יהָ מוּבָאוֹת לָ עוֹתֶ יהָ רֵ תוּלוֹת אַחֲרֶ כָּתוּב, )תהלים מה( בְּ הַ

לָה עְ מַ ה לְ טָּ מַּ הּ מִ עֲלוֹת אוֹתָ ים. וּמַ עוֹלָמִ א, לְ סֵּ יא כִּ הִ זּוֹ, שֶׁ יָּה הַ חַ הַ לֹא זָזוּ מֵ  , וְ ךְ אוֹת כָּ רָ נִקְ

ץ. אָרֶ ל הָ עַ ם מֵ רָ ה וַתָּ בָ תֵּ ת הַ אוּ אֶ יִּשְׂ סוֹד זֶה - )בראשית ז( וַ לָה. וְ עְ י מַ פֵּ לַ א כְּ סֵּ ין כִּ קִ תְ הַ לְ

ה. ל מֹשֶׁ ן אֶ כָּ שְׁ מִּ ת הַ יאוּ אֶ יָּבִ הּ, אָז כָּתוּב, וַ עֲלוֹת אוֹתָ לֶּה מַ אֵ ה וְ לָ עְ מַ ה לְ לָּ עַ תְ מִּ שֶׁ וּכְ

טקסט הזוהר

ה, ל מֹשֶׁ בָה. אֶ תֵּ ת הַ אוּ אֶ יִּשְׂ יב וַ תִ , וּכְ ךְ ר מוּבָאוֹת לָ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ן, כְּ כָּ שְׁ מִּ ת הַ יאוּ אֶ יָּבִ וַ

י רֵ קְ אִ ן דְּ נָלָ ם. וּמְ אָדָ זָא דְּ ינוּ רָ יְ הַ לָה, וְ עְ מָ לְ יו מִ לָ ם עָ ה אָדָ אֵ רְ מַ מוּת כְּ ר דְּ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ כְּ

ה. ינוּ מֹשֶׁ יְ הַ ר, וְ שָׂ גַּם הוּא בָּ שַׁ ם בְּ עוֹלָ ם לְ י בָאָדָ א יָדוֹן רוּחִ יב, )בראשית ו( לָ תִּ כְ ם, דִּ אָדָ

ת יאוּ אֶ יָּבִ ה. וַ ינוּ מֹשֶׁ יְ הַ יהּ, וְ לֵ א עָ ימָ יְּ ם קַ אָדָ נָא דְּ יּוּקְ יָיא, דִּ סְ אי כּוּרְ ל הַ , עַ ךְ ין כָּ גִ וּבְ

ן. רָ אמְ קַ דְ ין כִּ קִ לְּ ון, כַּד סַ יוָ ע חֵ בַּ ין אַרְ לֵּ ן, אִ כָּ שְׁ מִּ הַ

תרגום לעברית

מוֹ ה, כְּ ל מֹשֶׁ בָה. אֶ תֵּ ת הַ אוּ אֶ יִּשְׂ כָתוּב וַ , וְ ךְ ר מוּבָאוֹת לָ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ן, כְּ כָּ שְׁ מִּ ת הַ יאוּ אֶ יָּבִ וַ

ם? א אָדָ רָ נִּקְ נוּ שֶׁ ן לָ נַּיִ ם. וּמִ ל אָדָ נוּ סוֹד שֶׁ יְ הַ לָה, וְ עְ מָ לְ יו מִ לָ ם עָ ה אָדָ אֵ רְ מַ מוּת כְּ ר דְּ מַ נֶּאֱ שֶׁ

ל ךְ עַ שּׁוּם כָּ ה. וּמִ נוּ מֹשֶׁ יְ הַ ר, וְ שָׂ גַּם הוּא בָ שַׁ ם בְּ עֹלָ ם לְ י בָאָדָ לֹא יָדוֹן רוּחִ כָּתוּב )שם ו(  שֶׁ

בַּע לּוּ אַרְ ן - אֵ כָּ שְׁ מִּ ת הַ יאוּ אֶ יָּבִ ה. וַ נוּ מֹשֶׁ יְ הַ יו, וְ לָ ת עָ דֶ ם עוֹמֶ ל אָדָ מוּת שֶׁ זֶּה דְּ א הַ סֵּ כִּ הַ

נוּ. אָמַ רְ י שֶׁ פִ עוֹלוֹת, כְּ שֶׁ יּוֹת כְּ חַ הַ

טקסט הזוהר

א, )אמר רבי ישָׁ דִּ א קַ תָּ יאוּבְ תִ הוּ בְּ לְּ כֻ גוּפָא, דְּ ין דְּ יפִ יְ ין כָּל שַׁ לֵּ ן, אִ כָּ שְׁ מִּ ת הַ יאוּ אֶ יָּבִ וַ

ה ל כַּלָּ יעַ מֵ ן, לְ כָּ שְׁ מִּ ת הַ יאוּ אֶ יָּבִ א. וַ בָּא כַּחֲדָ נוּקְ כַר וְ א דְּ קָ בְּ דַּ תְ אִ יהּ, לְ ין בֵּ הוּ אַחֲדִ לְּ אבהו( כֻּ

י יהוּ יֵיתֵ ר אִ תַ בָ יהּ, וּלְ גַבֵּ הּ לְ אָה לָ יתָ אַיְ א לָהּ, וּלְ קָ לְּ סַ ין לְ יכִ רִ ינּוּן צְ א, אִ יתָ מִ דְ קַ ה בְּ לַחוּפָּ
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נָא. ימְ א )רל''ה ע''א( אוֹקִ הָ יר, וְ דִ הּ תָּ גַבָּ לְ

תרגום לעברית

ה, )אמר רבי אבהו( דוֹשָׁ ה קְ שׁוּקָ תְ ם בִּ לָּ כֻּ גּוּף, שֶׁ י הַ רֵ בְ לּוּ כָּל אֶ ן - אֵ כָּ שְׁ מִּ ת הַ יאוּ אֶ יָּבִ וַ

פָּה. ה לַחֻ יס כַּלָּ נִ כְ הַ ן, לְ כָּ שְׁ מִּ ת הַ יאוּ אֶ יָּבִ ד. וַ חָ אֶ ה כְּ בָ יק זָכָר וּנְקֵ בִּ דְ הַ ים בּוֹ לְ זִ לָּם אוֹחֲ כֻּ

י הֲרֵ יד, וַ מִ יהָ תָּ לֶ ךְ הוּא יָבא אֵ ר כָּ אַחַ יו, וְ לָ יאָהּ אֵ הֲבִ לַ הּ וְ עֲלוֹתָ הַ ים לְ יכִ רִ ם צְ אשׁוֹנָה הֵ רִ בָּ

נוּ. בֵּאַרְ

טקסט הזוהר

זֵי רָ א דְּ י יִחוּדָ דֵ יַחְ א, וְ יִחוּדָ ין דְּ רִ שְׁ י קִ רֵ שְׁ קַ ינּוּן דְּ כָל אִ זָא דְּ ן, רָ כָּ שְׁ מִּ ת הַ יאוּ אֶ יָּבִ וַ

הּ יָין לָ אַתְ ד דְּ א, עַ יָיא דָּ סְ כוּרְ הּ לְ ין לָ קִ לְּ ינּוּן סַ א, )אלין ארבע חיון( אִ א כָּל יוֹמָ נוּתָ ימְ הֵ מְ דִּ

יֵּי, חַ א דְּ קוֹרָ מְ כָאן מִ רְ י בִּ וחֵ וְ רָ ינּוּן הֲווֹ דְּ ין אִ דֵ ה, כְּ י מֹשֶׁ גַבֵּ הּ לְ י לָ קֵ בְ דַ ן דְּ יוָ כֵ ה, וְ י מֹשֶׁ גַבֵּ לְ

א קָ א כַּדְ כֹלָּ א דְּ ין יִחוּדָ רִ שְּׁ קַ תְ א, כַּד מִ זָא דָּ רָ ין. וְ רִ שְׁ ינּוּן קִ אִ א דְּ יִחוּדָ א דְּ שּׁוּרָ קִ א, בְּ זָא דָּ ל רָ עַ

י וחֵ וְ ה, רַ ם מֹשֶׁ ךְ אוֹתָ רֶ בָ יְ גוֹ', וַ לָאכָה וְ מְּ ת כָּל הַ ה אֶ א מֹשֶׁ יַּרְ יב, וַ תִ א כְּ זָא דָּ רָ יֵאוֹת, וְ

לֶאכֶת ת כָּל מְ ים אֵ עוֹשִׂ ים הָ חֲכָמִ יהוּ הַ א אִ דָ יהּ, וְ יָא בֵּ רְ ה שַׁ מֹשֶׁ גָּא דְּ רְ ר דַּ תָ אֲ כָאן מֵ רְ בִּ

זֵי. א חֲ קָ א כַּדְ שָׁ קוּדְ א דְּ תָּ ידְ א עֲבִ רָ דְּ סַ י לְ עֵ ינּוּן יַדְ אִ ין דְּ גִ שׁ, בְּ קֹּדֶ הַ

תרגום לעברית

ל סוֹדוֹת ים יִחוּד שֶׁ יַחֲדִ יִּחוּד, וּמְ י הַ רֵ שְׁ ים, קִ רִ שָׁ קְּ ם הַ ן - סוֹד כָּל אוֹתָ כָּ שְׁ מִּ ת הַ יאוּ אֶ יָּבִ וַ

הּ ים אוֹתָ יאִ בִ מְּ ד שֶׁ זֶּה, עַ א הַ סֵּ כִּ הּ לַ ים אוֹתָ עֲלִ ם מַ כָל יוֹם, )אלו ארבע החיות( הֵ מוּנָה בְּ אֱ הָ

ל ים עַ יִּ חַ קוֹר הַ מְּ כוֹת מִ רָ ים בְּ יחִ וִ רְ מַּ יוּ שֶׁ ם הָ ה, אָז הֵ מֹשֶׁ הּ לְ ים אוֹתָ יקִ בִּ דְ מַּ ן שֶׁ יוָ כֵ ה. וְ מֹשֶׁ לְ

כֹּל ל הַ יִּחוּד שֶׁ ים הַ רִ שְּׁ קַ מְּ שֶׁ סוֹד זֶה, כְּ ים. וְ רִ שָׁ קְּ ם הַ ל אוֹתָ יִּחוּד שֶׁ ל הַ ר שֶׁ שֶׁ סוֹד זֶה, בַּקֶּ

יחוּ וִ רְ ה. הִ ם מֹשֶׁ ךְ אֹתָ רֶ בָ יְ גוֹ', וַ לָאכָה וְ מְּ ת כָּל הַ ה אֶ א מֹשֶׁ יַּרְ סוֹד זֶה כָּתוּב, וַ אוּי. וְ כָּרָ

ת כָּל ים אֵ עֹשִׂ ים הָ חֲכָמִ זֶהוּ )שמות לו( הַ רוּי בָּהּ, וְ ה שָׁ מֹּשֶׁ גָּה שֶׁ רְ דַּ קוֹם הַ מְּ כוֹת מִ רָ בְ

אוּי. שׁ כָּרָ קֹּדֶ ת הַ ת עֲבוֹדַ ר אֶ דֵּ סַ ים לְ עִ ם יוֹדְ הֵ שּׁוּם שֶׁ שׁ, מִ קֹּדֶ לֶאכֶת הַ מְ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רל״ח ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

א לוֹתָ י צְ יהִ י אִ יהּ אִ ין בֵּ לִ כְּ תַּ סְ א, מִ יר יִחוּדָ שִׁ קָ א, )וקשורא( וְ לוֹתָ י צְ לֵּ צַ אן דְּ א, כָּל מַ ל דָּ עַ וְ

א לוֹתָ יא צְ הִ י הַ אִ א יֵאוֹת, וְ קָ דְ א כְּ שּׁוּרָ קִ וְ

תרגום לעברית

לָּה פִ יא תְּ ם הִ ים בּוֹ אִ לִ כְּ תַּ סְ ר יִחוּד, מִ קוֹשֵׁ ה )וקשור( וְ לָּ פִ ל תְּ לֵּ פַּ תְ מִּ י שֶׁ ן, כָּל מִ ל כֵּ עַ וְ

אשׁוֹנָה רִ ךְ בָּ רֵ בָּ תְ זַי הוּא מִ אוּי, אֲ ם כָּרָ ר הֵ שֶׁ קֶּ אוֹתוֹ הַ ה וְ לָּ פִ הּ תְּ ם אוֹתָ אִ אוּי. וְ ר כָּרָ שֶׁ קֶ וְ

ם ךְ אֹתָ רֶ בָ יְ יָּד - וַ גוֹ'. מִ הּ וְ שׂוּ אֹתָ נֵּה עָ הִ כָּתוּב, וְ אוֹת. זֶהוּ שֶׁ כוֹת יוֹצְ רָ בְּ כָּל הַ קוֹם שֶׁ מָּ הַ מֵ
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